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o Caste Hund Hook of the Ten Districts Lubour Association

an aceount of the Savaras and some information regarding
gmwlnﬁim;] classification of the family of languages to which
arn belongs.

SSuvarn ' 05 the name applied by the Hindus to the people aud
heir language ; bub the actugl name current among the people thom-
plves is ¢ So'or'—' So'br-nnt fn Savara ' (singular), ¢ So'oran-ji '

: ﬁu‘vum' (plural) 3 their Tanguage is colled ¢ so'orfi-laf-un.”

Savaras do nol know the art of writing 3 their speech is quito
auturnl and i oo flaid condition, varying with the mood of the spoakor.
- What & person snys whon he .a[r_unlm spontancously is ** made up of o
wombination of rhythn, seeont, emphosis and varying tompo: of sound
Cand of moving lps, facinl exprossion or gestures,'" 1t is not, therefors,
possiblo to ropresent necnrately the sounds of w living linguage without
tho nid of a perfect phonetic alphabot such ns the Zaternational
- Phanetic Association has invented,  Bub what s enllod the Hunterinn
“mngthod of tranliteration is used in this Hund Book as it has already
‘boon employed in Santali, Mundari und other Hund  Books of the
Burid,
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IT. SPEECH SOUNDS

1. Vowsls

& (1) nsin abdi *one * ¢ unstressed, obscure 25 in Eng.
ﬂtﬂl‘r’f_‘.

half open, short as the first ole-
ment in the diphthong ai in
Eng. by.

strissed, short as m Eng. Shut.

» (4) asin yan-gamle ¢ beeanse’ longer than the sound in Eng. mad.

i 48 in kinan “tiger " ;

» (2) s in aman * thon * :

 (B) a8 in aree Cogg” :

stressid, <hort, high as in Eng. hit.
strossed, short. opem ns in Eng.
ity

{ a2 in iri * go

Note—Thiz vowel is linhle to be identified either with i or o.
o (1) ns in ebbi ¢ thorn ' : strossod, short, as in Fr.odng,

w (2) ns in efijum ‘axe” : vpon, short, a8 in Scob. when.

u s inowri f untio

th s in sidda ¢ big

stressed, short, high as in Fr. ou.

strossod, short, ope s in Eng, put.
.‘r TI (YRR T 5 T i
Note.—This is linble to bo identified with o oy o,

o 8 in oile * yos ' : stressed, short, ns o Eng.
Nivomber.

ii ns in par-par “worship ® ; mixod yowal,

Note.—This vowaol is linble to bo identified witl § or u,

Cliseked wvowels wre morked by an upostrophe = da® &in ¢ water,'
ii'i-n *hund," mo'&ite ¢ grows," su'iii-un ¢ house,’ do'Gii-an ¢ body.

“The check is ns though one started to pronouncs the vowsl,
ohanged one’s mind and then changed it again and completed thoe
sound "' (Mundari Hand Book, p. 6).

The socond element of the checked vowel in Savara seems to bo
longer than the first., :

The apostrophe i alo used to indicate vowel murmurs as in
g te=gi'i te=gi'te=gitle ‘sees’; ti i te=ti'ite=ti"te =titte
‘gives " ; bar-tki® ¢ once more,

b 0 L

In rapid speech and in =ome compounds the eheck is not quite
.Pa),‘ﬂﬂl:lﬁl].[ﬂ: #ur. Tab-di'n © stroam.’

~ The long vowel is distinguished from the short by a line above
~ the long vowel: @ asin Eng. far; i as in Eng. son.

Diphthongs :
it nsinwin ¢ whers.
Nage.—This is linble to bo idontified with wa or va.
ni agin meidin ¢ ants.
oi  nsinabet t one
i nsindi-i Cgo'; this sounds s iy or *yn' owing to the

i
plidde betwoon i and f.
s in di-Fton S went,!  This sounds as ¢ ivéten® or ¢ yeten”

(4= |

a5 in hi-io = hiyo * to-morrow.’

ni fain frdd ¢ comes  Tho first oloment is dreossod.

9, Clonsonnnts

Valara: Lk asin finan ¢ tiger.”  Finnl k ocenrs only in ono
dinluct,
g ua in galji ¢ ten,!
i ngin pin-i S take away This symbol stands  for
thi final nasnd sound in Eng, é'ﬁqh not  For ?r:y
in Eng. finger.

Palatals :  § s in gijoton *saw.’  This is not a diphthong as in
English. It is o fricative sound like y. of.
Tulins = Julins.

this i n frieative sound formed from ia, de, io, .

=T

as in fon * 17 ¢ nosal a8 in Fr. Vigoetio,
Dentals : £ asinf ton * what 2 This isa puro dental ; not
alveolar as in English.
d nsind o f-n @ water,” 18in English, alveolnr.
n' 08 inontid-an © bird,? o dental ; as in sandin ¢ col,’
an nlveolar n.
I asin gilfni L saw " : 8 pure dental sound.
r o oasin orvo-tan fox " : a trilled sound,
r s in todor *basket,” us in Hindustuni pagri.
Note.~This sound is identifiod with ror d in some parts.




.

& as, in m'iif-an * honse” a puro dental fricative,

~ TLahials: p asin papur ‘old.” The plosion of p when final is
. not heard. The breath passes out Hhrongh the
| nose,
| b asin bigu ‘two." When final it is like p.

m s in a'dm-an * arrow,”

3. Checked consonants are indicated by the sign _ plaeed below
the lettor : &k, d, p, b.

Buch checked consonants ocour at the end of a word and are
almost inaudible.  Tn some parts of the Savara country they are
dropped.  When a vowel follows a  checkod Consonsint it is restored,
Conti ' hird bocomos * ontid-an," kimmg ¢ goat* Kimmed-an,  So also,
kadi ¢ sword * becomes kadib-an.

4, Variations :  Among varintions of sounds the mse of the
volunr for tho dental and wiee versa, ovon in the spocch of one and the
same individanl is romarkablo, Such variations nre regarded as dinloctal
peenliarities in some individoal words.

fumbi-siim * bultopks ® = tombi-sam ; basid, *salt' = baset :
o *ring "= onsi ; a-jumad = n-jumad ¢ he did not eat’ ; jum-sdh =
Jum=dain ¢ do not eat.’  The porson that nses the dental for the velar
raisos tho tip instead of tho back of the tongue. The substitution of
n for | s found in many other languages as in Savara ; mofloi * five ' =
monlol : oflon *we' = enlén; sami ‘now ' = lami. *ka' is used
for “ki,) or *ke’ in sovernl words: kaello for kielle ¢ died’
fantal-an for kintal-an ¢ wall.” iy §i, n are sometimes confosed.  They
ooonr a8 initinl, modinl and finnl sounds,

4

. Inloon words familior sounds are nsed for unfamilinr ones :
hospital is fspital, forest sahib is paristi saibon, dharma is darmmman,

K st
IIT SOUND—CHANGES
(1) Elision of final yowols.
hiote: <+ ke 4- 1 = hdtunia
ille 4 dpuni = illdpuni
anin-ji 4 i to = nninjito
bt g 4 angni = bagangai
ode + 0jja = od@jin
(2) Assimilation :
gd 4 Jin = gajjin, god 4-sr = gasear,
(@) Complota | #h 4 fanaifi = attenadii, ab + go-giin =
Rogresive | sg-gagital, mod 4 fien = mofifen,
mnd 4 nam = mannm,
() Complote  y nsar 4 lo = asarro,
Progrossive f gar 4+ [ai = gari.

(0)  Partinl ¢ kaddad 4 nno= Kaddnmni, 55 4 bi = tfimbi.

(3)  Wlision of the final consonant and compensatory lengthening
of the precoding vowal :
() ubni 4 flon = ubit fen, mandran 4 Ji = mandridja,
pusij 4 o= pusijin, posi i

(1) Somi vowols
() J dukri=hoi 4+ un = dukri-hj-un
(0) ¥ parui o ano= pitrag-an
il olim = iydten

() Intermedinio Sounds ¢
() helwoen noand vo:omundri, sindrud, gandri
(M) b botwoen m and v ¢ Rambica
() b bolwoon m and d () + ambdi’, ambri’
() t  betwoen n and &1 in £ selo, koant sim (in one dinlect)

(6) Reduplication :
() tui + tui = tu tmi, rei 4 il = rirni
(B) mib 4 mih =m tmib




IV. PARTS OF SPEECH
A, NOUN

(1) Nouns generally end in -an or -n.

(2) Numbsr. There are only two numbers, Singular and
Plutal, -ji is tho suffix added to the singolar to express plurality.
This is dispensed with when plurality is indicated by other words :
Sing. mandran, PL, mandran-ji, * men’ : bign mandrd ¢ two men,’

kndub mandrd ¢ all men.’

(#) Gonder in Savara is not grammatical as in  classical
longongoes.  Sox is indicated

(a) by using difforent words,

(")

by prefixing words which mean ‘malo® or ¢ fomale,” or
other words like thom,

(¢) by suffixing such words,
() by changing the final vowol,

Hxamples :
(1) nith-an fathor, yih-an ¢ mother.'
(h) oon-an ‘achild® i Common Gender: ofgor-oin
¢male ohild," inselo-oGn ¢ Female child’ ; failifi-nn
Common  Gender, a-yafi-tan *cow’ (van ¢ mother '),
arro-laf fox” (orrd *plough *).
() Soor-an * Sovarn ' : Common Gonder.  Soarii-mar ¢ Sn-
yara-man’ (mir is 0 contmeled form of manden  man "),
Sedri-boi * Savare woman ; kadii ¢ blind * is an adjective ;
kadii-mar ¢ blind man,” kadi-boi * Wlind woman.’
(d) dahgadal * young man,” dahgidi ¢ young woman *; budan,
proper name of a man, budi-n, proper name of & woman.
Note.—The words of the first three classes are compounds and
tho forms of the principal words are contracted. Some more exnmples
are given to illustrate this principle. pasijan ‘an infant’ is to be
contracted into-s i j (-an) before the words onger “ male” and inselo
* female” aro prefixed to the word to indicate sex. kimmed-an * goat
it contracted into -med (-an) in ohger-med-an ¢ billy-goat * and inselo-

UERDE)

mad-an, ¢nanny-goat.” When confracted in compounds some words
];]m];m]-m lose the first syllable while others like ram-efi-an ¢ eat®
petain only the first gyllablo. (See=section iv. e. ii.)

(&} (lnse—Soiri is not an inflectional language and has no coses
i:lt the stricl smse uf the w;r'l The rolations axpmbsed by onses are
denoted by the addition of relational words which may be Teallod post

mondra-n ¢ Man '—Sivaunan Nussgn,

1. Nom. {nse mandn-n Cman

2 Aceusalive Case mandran-a=dod i fto o mom '

A, Instrumental Clase mandrii(n)-bite ¢ by or with o mon '

4. Dative Uaso (a)  mandran-n=dodi ‘o o man’

(f)  mandran-nmmaele ' for or on neeount

of 0 man '’

() mandran-apsels

(i) mandran-isan -
mundran sft({)o

"

5. Ablntive Coso *from ooman®

i, Possessive Chse i enn-n- b e—"
7. Locative Cuso (1) mandidi-bitn fat the man !
(2) mundeii-lon-an “in the man '

(3) mnndrin-nmng ut the man '
8. Vocative ¢! mandri |

Plural Nuwmbirs

1. Nom. Cnso mnndran-ji L men !
2. Ae, Unse mpntdran-ji-n-dooi *to the men '
3. In. Case mundran-ji-hiite ¢ by or with the men’

Vooutive Caso g | mandri-ji |

Noto.—The finul v of the woun iz tfruppud in the voeative case,
Regarding Gonitive Compounds (See IV Be, i)

Nom. Singular.  Nom. Plural,  Vovative Sing.  Voe. Plural,
- ubaii-an ¢ brother ' uban-an-ji g ! nban ! o ! ubaf-ji!
Jnr—nn *h.&uvsr.m - s0'hr-anji o) oo | u ! =@’ !

sij-am ¢ child * pasijan-ji ol pasijl el pasijjil




()
B. PRONOUNS

1.. Porgoncl Pronouns -—

Plural.

ellen, enlen, allen, anlen ¢ wea’

Singular.

Firat Porson fom 17
The didtinction botween the exclusive plural snd the inclusive
plural is now lost in Savar. )
Hocond person w=an * thon * gm-bon *you’
Third person unin ¢ heorshe® anin-ji  *they’
in-sedon, an-ealon or in-salon is added to anin in order lo

specity the sex,  Sometimes unte © that or this® is pre-
fixod : unte-n-inselo or unte-ansalo.
(the first syllablo in or an is optionally dropped after )
Phoro aro wenk forms of theso personal pronouns, whicli are incor-
porated in verbal forms, (See V. 5).

DECLENSION OF PRONOUNS

First porson flun
Singular Nuber,

1, Nom. Cose fen ¢1°7
2. Ae, Coso do'Gi-Nen * to me '
H,  Inst, Cose fien-biito * with me '
4. Dative Cuse (1) doGis-fien © to nio ”
(2) fien-immele * for or on account of me '

(3) fien-apsele "
(4) fion-fsan "
5. Abl Case fiem-=1 t i le ¢ from mo'
6. Possessive Case —iien f my—
7. Locative Cnse (1) mui-bi-fien ¢ at me’
(2) led-fion “in me’
¢+ at me’

(3) myir-fien

Plural Number.

e-llen, en-len; ul-len, an-len ‘ we'
dooni-llen ‘o us'

1. Nom. Case
St' A,c. GHISEI

{9

3. Tnst, Cnse ellon=hiite
Toss. Caso —len

¢ with or by ns’
¢ pnr—"

Nota :—In the Sixth Case the genitive relation is expressed by
Tutting the noun qml.llhﬂll hofore the qualifying word bo'Gh-fen
it ¢ head-my =my head * 3 aw'fn-Aen Lt ¢ homse-my =my  houso ’
goalsoin the pliral @ s Im sour house* such forms are to he
murl s compormils, fnowhich the Ginal =an o =n of qualified words
- aro droppad.

- Booond person : aman.
Singular  Number,

1. Nom. Caso A=A - tthon!

g, Ace. Cusi derdifi=n-nim ¢ Al !

3. Ins. Cnso st hitfo * by or with thoo *

b Dadive Case (1) dedien-nm

(2] aman=pmmelo

{ Hl'j unmn-:lpsuln

() nmnn-isnn
a5 § [ 4 le * from thoo '

¢ fo thoo *

¢ for s

h. Ablative Cuso

6. Possossive (ise — i1 Cthy—"

7. Locative sy mni-bi-n-nm o theo !
lif=n=nin doan L
IT=T=r1n C i o '

Dhieal Nuitliers
L Nom. (ase ain=hon ¢ yon '
'2-‘ .‘?\ﬂﬂ-q 'I"'ﬂ-‘é-l"
e Tma. Chnag
. Pos. (lpso —hon

tlviin=lom fyoun!
¢ by or with you ’
¢ vour—"'

ambion-hite

Tt will b snen that the posdessive ense of guman like that of Tien
& Glenitive Componnd @ LoGb-n-am i, © head-thy =thy hoad *
n-iun Jif. ¢ house-thy = thy houss.” Ro also in the plural nnm.har

Tit-hen lit, ¢ house-your = your houso,"




¢ 10 )
Third person: anin.

Stngtlar Number,

1. Noni Cla=s anin * he, she®

2. Acc, (Miso anim-a-doon * him, her * also a-dovn

3. Inst. Claso anin-biite * by or with him, her '

4. Dativo Cheo anin-nmmale, ete., * for him; her®

6. Do (Opsa fii-n — ¢ his—, her—" also 0—

Ty Loo. Chige anin-fnanam, anin-amsh; also c-cmen
Pliral Nuwiler,

1. Nom. Case anin-ji ¢ they '

2. Acc, (‘nso anin-ji-a-dedn ¢ them '

B, Dosspssive Case 6 — =ji * thair’

Notg :—The Ganitive Compounds formod with the thind personal
pronoun retain only ¢ Sing, a-su'un-an ¢ his housa " 5 pl. a-su'Gi-an-ji
¢ thoir howse * 3 neynfian=ji ¢ theie mother.

2, DEMONSTHATIVE PROXNOUNS

unts ¢ this or that ' unt (e }-a-mandrii * this or that man.’
unt (0)=n-salo * this or that woman.'

Hing. kan-anin * this man or woman "; I'l. kan-anin-ji.

Ring, kan-inselo  this woman * ;  P'L kan-pnselon-ji.

Sing. kun-anin ¢ that man or woman ' ; L. kun-anin-ji.

Sing. kuneanselo © that woman ' ;L. kun-ansolon-ji.

Sing. tette-anin ¢ lit. thore-he * : Pl totte-anin-ji.

Sing. ftenne- anin ¢lit. hefo ho ' 5 Pl tenne-anin-ji.

kin, kun, unlo, Kun-te are 'prﬂﬁnul to nouns with the affix a
which donotes Genitive rolafion.  The words so joined  form« a
compornl 5 the final -an, of the principal word is dropped & e
kan-t-mnnri, knn-a-tanli, kunte-a-tanli (Funfe may nlo be nsed
nhaotubnly like wnte).

3. INTERROGATIVE PRONOUNS
(@) Who ?—biten # boten-te ¥ boten-do # baten-lIi ?

“The sama form is nsad in the sing. and plural ; te, —do, -I& are to
be regarded as enclitio. boten-li-gai aman #  Who are you friends ?
¢ gui” is o word used in addressing equals.

S A

() Wihat 7—ften ? jiten ? fton-n-mandra ? ¢ What nan 7 Jiten
kun #what (is) this #°

] Which *—idyen 2 kun yigh mandei-len-an I-L}'Eﬁ‘ﬂ—llllllldrll-
digsi tubiten ¢ Which of these theee men commitiud offence ¥

(¢) How muny ¥ How mueh 7 dujin ?

(fj Interrogative wehvorbis nee also asedl

i, win-lo Cwhere ' ous in o uin-te-a-gorjin ¥ it
¢villuge of whers' e, which or what village 7

4, RELATIVE PRONOUNS

There are no such pronoins in Savers,  Toterrogative pronouns
e sometimes veod with tho suffix <te us rolutive prononns. g, botens
toen-stifenn nnin=fi fei=gi Tt * whose-so hiouse, they wont = they
wunt to thoie respoctive houses)'  dton-to ftonete qomn andinle do’
dppin-in. ¢ Whatover you heard tell me  dan-to-sitile anin - iyfi-
bor intoe-i-ddsi-lofienn ¢ Feonowhoree he cpme in thal country,’

»

5, INDEFINITE PRONOUNS

bo=tmundei one (i)

kudub, jakif all

WS, nsun sofnie, Liaw

nggudi el many

erand] some ofhers like then, eteeterm
bote-pon-bite Ao one

1ioji-ji wny (person)

Jiji=jis 1 Ji-ji uny (thing)
C. ADJECTIVES

(1) Adjectives do not genvrally ngree with the nouns they qualify
in Number, Gonder and Case 3 bot some sdjoctives mny  be osed as

- nonng in the ploral number by thewddition of the plueal suffix i ¢ e,

gogd-n-ji ¢ great men,’ sann@-n-ji *little men T langs fair’ is

mnsenline and the corvesponding feminine is + lungi.'

B







